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REPORT

The Federal Flectoral Boundaries Commission for the
Province of Alberta. established in accordance with section
3 of the Electoral Boundaries Readjustment Act, chapter
E.7 of the Revised Statutes of Canada, 1970, as amended,
{hereinafter referred to as “the Act™), submits this report as
required by section 12 of the Act.

The members of the Commission, appointed as provided
in the Act are:

Chairman: The Honourable Hugh John MacDonald, Cal-
gary., Alberta

Commissioner: Mr. Will
Alberta

Commissioner: Mrs. Hilda Wilson, Vermilion, Alberta

Ceommissioner: Mr. Nelson Castonguay, Ottawa, Ontario.

jam H. MacDonald, Edmonton,

The secretary to the Commission is Mr. A Parker Kent.

The return of the Representation Commissioner under
section 11 of the Act. providing population: statistics
obtained in the 1971 decennial census, was received by the
Chairman of the Commission on March 3. 1975,

The 1971 census
as being 1,627 874,

certified the population of the province

The result of the calculations made by the Representation
Commissioner pursuant to section 12 of the Act showed
twenty-one (21) members of the House of Commons being
assigned to the Province of Alberta. The electoral quotient
for Alberta, obtained by dividing twenty-one (21) into the
population of the Province of Alberta as directed by section
13 (a) of the Act, was found to be 77.518.

The Commission held its first meeting in Calgary on
March 3, 1975, and proceeded thereafter to engage in the
preparation of this report,

The Representation Commissioner provided the Commis-
sion with maps showing population distribution throughout
the Province of Alberta.

Afrer consideration of the factors involved in the applica-
tion of the rules set forth in section 13 of the Act governing
the readjustment of electoral boundaries, the Commission
arrived at a proposal which was published in the Cunada
Gazette and in newspapers throughout the province on July
16, 1975, in accordance with section 17 (2) of the Act | and
setting forth the times and places in the province for the
hearing of public representations concerning the proposal .

The Commission sat in the following places, as adver-
tised, for the hearing of representations: Lethbridge. Cal
gary, Red Deer and Edmonton. and heard 17
representations.

Under power conferred by the rules of the Commission,
the sittings scheduled 1o be held at Medicine Hat, Drum-
heller, and Grande Prairie were cancelled by 2 notice pub-
tished in the newspapers of those three centres because no
representation was received to be heard at any of those
centres.

RAPPORT

La Commission de dé?imiw!i@n des circonscriptions élec-
torales pour la province de I'Alberta, constituée en vertu de
Particle 3 de la Loi sur la revision des limites des circons-
criptions électorales {chapitre E-2 des Statuts révisés de
19703, modifiée (ci-aprés appelée «la Lois). présente son
rapport. conformément aux prescriptions de | article 12 de
la Lot

[ es membres de la Commission, nommés selon les
sitions de la Loi, sont:

Président: L honorable Hugh John MacDonald, Calgary
{Alberta)

Commissaire: M.
{Alberta)

Commissaire: M™ Hilda Wilson. Vermilion (Alberta)

Commissaire: M. Nelson Castonguay . Ottawa (Ontario).

dispo-

William H. MacDonald, Edmonton

M. A. Parker Kent agit en qualité de secrétaire de la
Commission.

Conformément a Particle 11 de la Loi, le commissaire &
la représentation a transmis au président de la Commission
ie relevé indiguant les chiffres de population établis par le

ccensement décennal de 1971,

la population de la

Daprés

province

les données de ce recensement,
le

Elevait 4 1,627.874,

wu

terme du calcul effectué par le commissaire 4 la
sntation conformément & Uarticle 12 de fa Lol la
ntation de la province de I'Alberta est fixée & virwi el
(21) membres de la Chambre des communes. En divisant
par vingt et un (“ ) la popuiai on de la province de I’ Mnm’ ta.
comme e stipule Particle 13 @) de la Loi. on obtient un
quotient électoral de 77.518.

La Commission a tenu sa premiére réunion a Calgary le 3
mars 1975 et. depuis cette date, elle s'est occupée de la
préparation du présent rapport.

Le commissaire & la représentation a fourni a la Commis-
sion des cartes montrant la répartition de la population dans
la province de ["Alberta.

sfférents & Vapplication des

Aprés avoir examiné les facteurs o
régles exposées & larticle 13 de la Loi, concernant la révi
des “ommission a rédigé

i CD!ISCYip!iQ”N d L{?}mit,\ ta
proposition qu'elle ¢ t paraitre le 16 juillet dans lo
du (mmda et dans les ;oumdux de la ;)mnfm:‘ c
a s'amd' 7{2) de la Loi, en annongan t la date e e
éa puohqu s pour l'audition des observats
oposition.

o
f
iz
H

Ia Commission a siégé. ainsi gu'il était annoncé, aux
endroits  suivants: Lethbridge. Calgary, Red Deer
Edmonton. Elle a entendu 17 observations au total,

En vertu des régles établies par elle. la Commission a
annulé les séances qu'elle devait tenir & Medicine Hat,
Drumheller et Grande Prairie, en publiant un avis dans les
journaux paraissant dans les frois localités,
gu'elle n'avait regu aucun avis d'observation pour le

érant donné

localités.



The Commission’s recommendations concerning the divi-
ion of the Province of Alberta into electoral districts, and
recommendations concerning the description of the
oundaries of each such district, and the representation and
name to be given thereto, as required by section 12 of the
_are set forth in Schedule A hereto. Reasons for the
nission’s recommendations, as required by section 2
he Act, are set forth in Schedule B appended hereto. In
ing pocket are the maps (Schedule D) show-

H.J. MACDONALD
Chairman

W.oH MACDONALD
Commissioner

HILDA WILSON
Commissioner

NOCASTONGUAY

Commissioner

La Commission a examingé avec soin les observations
présentées. Certaines modifications proposées ont €té refe-

nues; elles sont énumérées a Pannexe €

Iannexe A ci-jointe contient les recommandations de la
Commission au sujer du partage de la province de "Alberta
en circonscriptions électorales, de la description des limites
de chague circonscription, de la population et du nom &
atrribuer & chacune d'elles. comme Pexige [article 12 de fa

ion

ioi. Les motifs des recommandations de la Comm
figurent a 'annexe B ci-jointe. conformement aux prescrip-
tions de l'article 2 de la Loi. La pochette ci-jointe renferme
les cartes (annexe D) des circonscriptions en question.

President

H.J MACDONALD

Commissaire

W.H. MACDONALD

Commissaire
HILDA WILSON

Conumissaire
N.CASTONGUAY



SCHEDULE A

Yescription of the Boundaries of the Twenty-one Electoral

Districts in Alberta

There shall be in the Province of Alberta twenty-one (21)
slectoral districts, each of which shall return one member.
The Commission recommends that the electoral districts be
named and described as follows.

In the following descriptions:

{a)

(b}

{cy

{d

()

o

reference to ‘roads” or “railways” signifies the
centre line of said roads, streets, avenues or railways
unless otherwise described;

sections, townships, ranges, and meridians are in
accordance with the Dominion Lands system of
survey, and include the extension thereof in accord-
ance with said system. They are abbreviated as Sec,
Tp, R, W4 or W5,

the bank of a river is referred to as the right or left
‘hank, according to whether it is to the right or left
respectively on facing downstream;

each district includes all Indian Reserves within its
described boundary;

wherever a word or expression is used to denote
territorial division, such word or expression shall
cate the territorial division as ;t exwt‘*c or was ‘:\ cunded
on the first day of Februar S, u wise
specified:

boundaries defining the corporate city limits of Cal-
gary and Edmonton, where mentioned, refer to those
existing for Calgary as of November 30, 1874 and
for Edmonton as of January 1, 1974,

indi-

The population figures of each electoral district are taken
from the 1971 decennial census.

(¥

Description des limites des vingt et une circonscriptio

La province de
criptions électorales dont chacune doit
Commission recommande que les circonsc
soient nommeées €

électorales de PAlberta

Alberta compte vingt et une {

t décrites comme il suit,

Dans les descriptions suivantes,

ay

b

<)

d)

o

3

by

Les

toute mention de «chemin publics ou de «voig
ferrée» signifie, & moins d'indication contraire, fa
ligne médiane desdits chemins, rues, avenues ou
voies ferrées;

les sections, townships, rangs et méridiens sont con-
formes au systéme d'arpentage des terres du Canada
et comprennent P'augmentation de ceux-ci & anres
ledit svstéme;

lorsqu'il est question de la rive droite ou de la
gauche d'une riviére, il s'agit de la rive qui
droite ou & gauche respectivement guand on regarde
vers 1'aval de la riviére;

chaque circonscription comprend toutes les réserves
indiennes situées a Uintérieur de ses limites;

partout ot il est fait usage d'un mot ou d'une expres-
sion pour désigner une division ferritoriale, ce mot
ou cette expression indique la division territoriale
telle gu'elle existait ou était délimitée le 1% février
1975, & moins d’'indication contraire;

la description des limites des cités de Calgary et
d’Edmonton se référe aux limites en vigueur le 30
novembre

o

riv
est

::5

1974 dans le cas de Calgary et le I
janvier 1974 dans le cas d'Edmonton.

chiffres de population de chague circonseription

&lectorale sont tirés du recensement décennal de 1971,



Numbers, Names, and Populations of Electoral Districts

(1) Acadia—Camrose
{2y Athabusca
{31 Bow River

(43 Calgary Centre

(5 Calgary East
(63 Calgary North

{7y Calgary South
1% Calgary West
(91 Edmonton Centre
{10y Edmonton North

{11y Edmonton South

{12y Edmonton—Strathcona

(13) Edmonton West
(14) Lethbridge

{15y Medicine Hat
{16) Peace River
{17y Pembina

(18) Red Deer

(19) Vegreville

(20) Wetaskiwin

(21) Yellowhead

Total
Quota: 77,518

+25% 96,897

[
LA
N
a1

58,139

62.547
61.751
68 488
86 467

72922

82450
8419

87,203

73,365
64 986

71,008

Numéro, nom et population des circonscriptions électorales

(13 Acadia—Camrose
(2} Athabasca

{3y Bow River

{4} Calgary-Centre
{5y Calgary-Est

{6y Calgary-Nord

(7) Calgary-Sud

(8) Calgary-Ouest

(93 Edmonton-Centre
(10 Edmonton-Nord

(113 Edmonton-Sud

{12y Edmonton—Strathcona

(133 Edmonton-Ouest
(14) Lethbridge

{15) Medicine Hat
(16) Peace River

{17) Pembina

(18) Red Deer

(19) Végréville

(20) Wetaskiwin

(21) Yellowhead

Total

Quotient électoral:

b

i

+ 23%: 96897

%

38.139

i

i
[
5

62.547
61,751

68488

86 467

88,419
87,203
82,898
73,786
74,768
71.061
81,343
733658
64,986

71,005



—CAMROSE consisting of that portion of the
ce lies north of the left bank of the Red Deer
and the south boundary of Tp 24 and 1o the east and
south of a line described as follows (all ranges mentioned for
the west and north boundaries lie west of the fourth meridian}:
commencing at the intersection of the east boundary of R 18
with the north boundary of Tp 23: thence north along the cast
houndary of R 18 to the south boundary of Tp 30: thence west
along the south boundary of Tp 30 to the right bank of the
Red Deer River: thence northerly and westerly along said right
hank to the east boundary of R 24; thence north along the east
boundary of R 24 to the south boundary of Tp 42: thence east
along the south boundary of Tp 4210 the east boundary of R
33 thence north along the east boundary of R 23 to the south
boundary of Tp 44; thence east along the south boundary of
Tp 44 to the east boundary of R 22 thence north along the
voundary of R 22 to the north boundary of Tp 47 thence
east along the north boundary of Tp 47 to the east boundary of
R {7: thence south along the east boundary of R 17 to the
north boundary of Tp 45: thence east along the north bound-
ary of Tp 45 to the east boundary of R 10; thence south along
the cast boundary of R 10 to the north boundary of Tp 43:
thenee east along the north boundary of Tp 43 to the east
soundary of R 8: thence south along the east boundary of R 8
1o the north boundary of Tp 42: thence cast along the north
boundary of Tp 42 to the east boundary of the province.

o

{Population: 62,547}

2. ATHABASCA consisting of that portion of the prov-
ince bounded as follows: commencing at the northeast
corner of said province; thence west along said north
boundary to the most western boundary of Wood Buffalo
National Park; thence south along the western boundary of
said park 1o the northeast corner of Tp 120 R 10 W 5;
thence east along the north boundary of Tp 120 to the west
boundary of R 6 W 5; thence south along the west bound-
ary of R 6 to the north boundary of Tp 88; thence west
along the north boundary of Tp 88 to the west boundary of
R 13 W §: thence south along the west boundary of R 13 1o
the north boundary of Tp 79; thence west along the north
boundary of Tp 79 to the west boundary of R 18 W 5;
thence south along the west boundary of R 18 to the north
boundary 76 thence east along the north boundary of
Tp 70 to the ~west boundary of R 7 W 3, thence south along
the west boe v of R 7 to the north boundary of Tp 64:
thence east wiong the north boundary of Tp 64 1o the west
24 W 4 thence south along the west
¢ {0 the north boundary of Tp 61: thence

boundary of R

boundary of R 24
east along the north boundary of Tp 61 to the west bound-
of B 19 W 4: thence south along the west boundary of

bt 02
w5

to the north boundary of Tp 60; thence east along the
sorth boundary of Tp 60 to the west boundary of R 7 W 4,
south along the west boundary of R 7 to the north
; of Tp S8, thence east along the north boundary of

: v boundary of the province including the

et s
o

eni

1 ACADIA—CAMROSE comprend la partie de la pro-
vince située au nord de la rive gauche de la riviére Red
Deer et de la limite sud du township 24 ainsi qu'a est et au
sud d'une ligne (tous les rangs mentionnés & égard de ces
Himites ouest et nord étant situés & 'ouest du 4° méridien)
commengant & Uintersection de la limite est durang 18 et de
la limite nord du township 23 et qui va de 1a dans la
direction nord suivant la limite est du rang 18 jusgua ia
Himite sud du township 30; de 1& dans la direction ouest
suivant la limite sud du township 30 jusqu'a la rive droite
de Ia riviere Red Deer; de 1a vers le nord et vers l'ouest
suivant ladite rive droite jusqu'a la limite est du rang 24, de
14 dans la direction nord suivant la limite est du rang 24
jusqu'a la limite sud du township 42; de 1a dans la direction

est suivant la limite sud du township 42 jusqu'ad la limite est

du rang 23; de Ia dans la direction nord suivant ka limite ¢
du rang 23 jusqu’a la limite sud du township 44, de [& dans
la direction est suivant la limite sud du township 44 jusgu’a
la limite est du rang 22; de & dans la direction nord suivant
ia limite est du rang 22 jusqu’a la limite nord du township
47: de 14 dans la direction est suivant la limite nord du
township 47 jusqu’a la limite est du rang 17; de la dans la
direction sud suivant la limite est du rang 17 jusgu'h la
limite nord du township 45; de la dans la direction est
suivant la limite nord du township 453 jusgu’a la limite est
du rang 10; de la dans la direction sud suivant la limite est
du rang 10 jusqu'a la limite nord du township 43; de 1a dans
la direction est suivant la limite nord du township 43
jusqu'a la limite est du rang 8; de 14 dans la direction sud
suivant la limite est du rang § jusqu'd la limite nord du
township 42; de la dans la direction est suivant la limite
nord du township 42 jusqu’a la limite est de la province.

(Population: 62.,547)

7. ATHABASCA comprend la partie de la provinte
bornée par une ligne commengant & Vangle nord-est de
jadite province et qui va de la dans la direction ougst
cuivant ladite frontiere nord jusqu’a la limite la plus 2
Fouest du parc national de Wood Buffalo: de 1a dans la
direction sud suivant la limite ouest dudit parc jusqu'a
"angle nord-est du township 120, rang 10, & 'ouest du 5°
méridien; de 1a dans la direction est suivant la limite nord
du township 120 jusqu'a la limite ovest du rang 6, & ouest
du 5¢ méridien: de & dans la direction sud suivant la limi
ouest du rang & jusgu'a la limite nord du township 88; de k&
dans la direction ouest suivant la limite nord du townshup
88 jusqua la limite ouest du rang 13, & Touest du 3¢
méridien: de 1a dans la direction sud suivant la limite ouest
du rang 13 jusqu’a la limite nord du township 79; de 14 dans
ia direction ouest suivant la limite nord du towns
jusqu'd la limite ouest du rang 18, a ouest du 5° méridien;
de 13 dans la direction sud suivant I limite ouest du rang 18
jusqu'a la limite nord du township 79 de 1a dans la direc-
fion est snivant la limite nord du township 70 jusqu'a la
firmite cuest du rang 7. & Vouest du 5° méridien; de 14 dans la
direction sud suivant la limite ouest du rang 7 jusgu’
limite nord du township 64; de i

p 79

1 dans la direction
suivant la limite nord du township 64 jusqu’a la mite 01
du rang 24, & Pouest du 4° méridien: de 1& dans la direct
sud suivant la limite ouest du rang 24 jusgu’a la limite nord
du township 61; de 1a dans la direction est suivant la limite

j1 et



vie of Kehiwin Indian Reserve No. 123; thence north
siong mzﬁ east boundary to the point of commencement.

Populaton: 61,751

3. BOW RIVER consisting of that portion of the prov-
eb ﬂsmd;é as follows: commencing at the intersection of
1 boundary of said province with the northern
of Banff National Park; thence southerly along
st houndary of the province to the south bmmda:y
5 12 thence east along the south boundary of Tp 12 to

st boundary of R 19 W 4; thence north along the east
ary of B 19 to the north boundary of Tp 15; thence
st along the north boundary of said Tp 15 to the right
hank of the Bow River: thence northerly along said right
to the north boundary of Tp 20 R 19; thence east
the north boundary of said Tp 20 to the east bound-
3 19 thence north along the east boundary of R 19
to the north boundary of Tp 23; thence east along the north
boundary of Tp 223 to the east boundary of R 18; thence
north zlong the east boundary of R 18 to the south bound-
ary of Tp 30; thence west along the south boundary of Tp
0 to the west boundary of R 26; thence south along the
west boundary of R 26 to the south boundary of Tp 29;
thence west along the south boundary of Tp 29 to the
castern boundary of Banff National Park; thence northerly
and westerly along the eastern and northern boundaries of
said park to the point of commencement: excluding all that
area included within the boundaries of the Corporation of
the City of Calgary as they existed in November, 1974,

(Fopulation: 68,488)

4. CALGARY CENTRE consisting of that portion of the
L ity of Calgary bounded as follows: commencing at the
intersection of 16 Avenue NE with the Edmonton Trail;
thence s ;;zth&y%v along said Edmonton Trail and 4 Street
NE to the right bank of the Bow River: thence easterly
saicl right % nk to the left bank of the Elbow River;
wee southerly and westerly along said left bank to the ?S
enue Bridge; thence east across the bridge and along 2
%\mz}e SE to 1 Street SE; thence south along 1 Street SE
to 34 Avenue SE; thence west along 34 Avenue SE,
fission Road and 34 Avenue SW and its westerly produc-
tion to the left bank of the Elbow River; thence southerly
and westerly along said left bank to the east boundary of
Block A Community Reserve (River Park): thence north
along the east boundary of said Block A to the north
%x@rmuar} of said block; thence north along 14 Street SW to
Avenue SW, thence west along 33 Avenue SW to the
Cyrowcehild Trail; thence north and northerly along the
Crowehild Trail to the left bank of the Bow River: thence
westerly along said left bank to 37 Street NW; thence north
along 37 Street N'W to the Trans-Canada Highway; thence

nord du township 61 jusqu’a la limite ouest du rang 19, a
Touest du 4° méridien; de 1a dans la direction sud suivant la
limite ouest du rang 19 jusqu'a la limite nord du township
60 de 1a vers Pest suivant la limite nord du township 60
jusqu'a la limite ouest du rang 7, & Pouest du 4° méridien;
de 14 dans la direction sud suivant la limite ouest du rang 7
jusqua la limite nord du township 58; de la dans la direc-
tion est suivant la limite nord du township 38 jusqu'a la
frontiére est de la province, v compris la réserve indienne
Kehiwin n® 123 dans sa totalité; de 1a daps la direction nord
suivant ladite frontiére est jusqu’au point de départ.

{Population: 61,751)

1. BOW RIVER comprend la partie de la province
bornée par une ligne commengant & Uintersection de la
frontiére ocuest de la province et de la limite nord du parc
national de Banff; de i3 vers le sud suivant ladite frontiére
cuest de la province jusqu'a la limite sud du township 12;
de 12 dans la direction est suivant la limite sud du township
12 jusqu’a la limite est du rang 19, a louest du 4° méridien;
de la dans la direction nord suivant la limite est du rang 19
jusqu'a la limite nord du township 13; de la dans la direc-
tion est suivant la imite nord du township 15 jusqu’a la rive
droite de la riviere Bow: de l& vers le nord suivant ladite
rive droite jusqu'a la limite nord du township 20, rang 19;

e 13 dans la direction est suivant la limite nord du township
20 jusqu'a la limite est du rang 19; de 13 dans la direction
nord suivant la limite est du rang 19 jusqu'a la limite nord
du township 23; de 13 dans la direction est suivant la limite
nord du township 23 jusgu'a la limite est du rang 18; de la
dans la direction nord suivant la limite est du rang 18
jusgu’a la limite sud du township 30; de la dans | a direction
ouest suivant la limite %ud du zownsth 30 jusqu'a la limite
ouest du rang 26; de Ia dans la direction sud suivant la
limite ouest du rang 26 jusqu'a la limite sud du township
29: de 1a dans ia direction ouest suivant la limite sud du
township 29 jusqu'a la limite est du parc national de Banif;
de la vers le nord et vers 'ouest suivant les limites est et
nord dudit parc jusqu’au point de départ; excepté la région
comprise dans les limites de la corporation de la cité de
Calgary, telle gu’elle était délimitée en novembre 1974.

{Population: 68 488)

4. CALGARY-CENTRE comprend la partie de la cité de
Ca ig iry bornée par une ligne commencant & lintersection de
zigme (?%ﬁ avenue N.-E. et de .*i’idmamon ’?raz cde 1a

e sud suivant 'Edmonton Trail a Quatrigme (4¢) ru
2 rive droite de la riviére BQ\% de 1 vers l'est
ite rive droite jusqu'd la rive gauche de la riviere

4 vers le sud et vers Pouest suivant ladite rive
squ'au pont de la Vingt-cinquigéme {25°) avenue; de
a direction est traversant le pont et suivant la Vingt-

cingquigme (25°) avenue S.-E. jusqu'd la Premicre (I ﬂ) rue
S.-E.; de la dans la direction sud smtw{ la Premiére (1)
S,~E< jusgu'd la Trente-quatriéme (34%) avenue S-E. d
&
{

-t
s $00
R T

)

dans la direction ouest suivant la Trente- cgmirmmr {
avenue S-E. le chemin Mission et la Trente-guatriéme

avenue S~O. et son pm%@agemxm vers [ouest jusgqu'd la rive

gauche de la riviére Elbow: de 1d vers le sud et vers Pouest
suivant ladite rive gauche jusqu'a la limite e
Réserve communautaire {Parc River): de 12 {i"?w la direction
nord suivant la limite est dudit Bloc A ] Ngh 4 la limite nord
dudit bloe; de 14 dans la direction nord suivant la Quatorziéme
{14%) rue S-O. jusqu'ad la Trente-troisiéme (33 avenue $.-0.;

o
<
-
3
.
e

Ea ok
)
S

ompcrmsiany



TN .

east along the Trans-Canads Highway and 16 Avenue NW
and NE to the point of commencement.

(Population: 86,467}

5. CALGARY EAST consisting of that portion of the
City of Calgary which lies to the south of the north bound-
ary of said city, west of the east boundary of said city, and
to the east and north of a line described as follows: com-
mencing at the intersection of the Canadian Pacific Railway
with the north boundary of the City of Calgary; thence
southerly along the Canadian Pacific Railway to 16 Avenue
IE (Trans-Canada Highway); thence west along 16 Avenue
NE to the Edmonton Trail; thence southerly along said
Edmonton Trail and 4 Street NE to the nght bank Of the
Bow River; thence easterly along said right bank to the left
bank of the Elbow River; thence southerly and westerly
along said left bank to the 25 Avenue Bridge; thence east
across the bridge and along 25 Avenue SE to 1 Street SE;
thence south along 1 Street SE to 34 Avenue SE; thence
west along 34 Avenue SE, Mission Road and 34 Avenue
SW and its westerly production to the left bank of the
Elbow River; thence southerly and westerly along said left
bank to the north production of 4 Street SW; thence south
along said north production and 4 Street SW to 30 Avenue
SW; thence east along 50 Avenue SW to Macleod Trail;
thence south along Macleod Trail to Heritage Drive; thence
east along Heritage Drive to Blackfoot Trail; thence south-
erly along Blackfoot Trail to the west production of 82
Avenue SE; thence east along said production to the right
bank of the main channel of the Bow River; thence souther-
ly along said right bank to the south boundary of Sec 4 in
Tp 23 R 29 W 4; thence east along said south boundary to
the southeast corner of said Sec 4; thence north zlong the
east boundary to the northeast corner of said Sec 4; aheme
east along the south boundaries of Sec 10 and 11 in Tp 23
R 29 W 4 to the east boundary of the City of Calgary.

{Population: 72,922}

6. CALGARY NORTH consisting of that portion of the
City of Calgary which lies to the northeast of Crowchild
Trail NW and 24 Streer NW, to the north of 16 Avenue
NW and NE, to the south of the north boundary of said city
and to the west of a line described as follows: commencing
at the intersection of 16 Avenue NE with the Canadian

" gauche jusqu’'a la Trente- septi ieme (3

nord et vers le nord suivant §
gauche de la rividre Bow: de 14 vers [
1!2
la dzremm nord suivant la Trente-septiéme
jusqu’a la route transcanadienne; de la dans
suivant la route transcanadienne et la Seiziéme {

N.-O. et N.-E. jusqu'au point de départ.
{Population: 86 467)

5. CALGARY-EST comprend la pa*‘;ie de la cité de Cal
gary située au sud de la limite nord de ladite cité, & ouest de
ia limite est de ladite cité et & Test et au nord d'une |
commencant & Uintersection de la voie ferrée du Cane
Pacifique et de la limite nord de la cité de Calgary: de
le sud suivant la voie ferrée du Canadien Pacifique jusgu’a
Seizieme (16°) avenue N.-E. (route transcanadienne); de
dans la direction cuest suivant la Seiziéme (16) avenue N.
jusqu’d "Edmonton Trail; de 12 vers le sud suivant I’ Edmonton
Trail et la Quatriéme (4°) rue N.-E. jusqu'a la rive droite c«: la
rividre Bow; de 14 vers Uest suivant ladite rive droite Jusqu'd la
rive gauche de la riviére Elbow; de 14 vers le sud et vers louest
suivant ladite rive gauche jusqu’au pont de la Vingt-cinquiéme
(25¢) avenue; de 1a dans la direction est traversant le pont et
suivant la Vingt-cinquiéme (25¢) avenue S.-E. jusqu'd la Pre-
miére {17) rue S.-E.; de 14 dans la direction sud suivant la
Premigre (1%) rue S-E. jusqu'd la Trente-quatridgme (34¢)
avenue S.-E.; de 14 dans la direction ouest suivant la Trente
quatriéme (34¢) avenue S.-E., le chemin Mission et la Trente-
quatriéme (34¢) avenue S.-O. et son prolongement vers ouest
jusgu'a la rive gauche de la riviere Elbow; de 1 vers le sud at
vers P'ouest suivant ladite rive gauche jusqu'au prolcngen‘xem
dans la direction nord de la Quatriéme (49) rue S-O.; de 13
dans la direction sud suivant ledit promngemmt dans la dxreu«
tion nord et la Quatriéme (4°) rue S.-O. jusqu'a la Cinguan-
tieme (50¢) avenue S.-O.; de 14 dans la direction est suivant Iz
Cinquantiéme (509 avenue S.-O. jusqu’au Macleod Trail; de
la dans la direction sud suivant le Macleod Trail jusqu'a la
promenade Heritage: de 14 dans la direction est suivant la
promenade Heritage jusgu’au Blackfoot Trail; de 14 vers le sud
suivant le Blackfoot Trail juqu ‘au prolongement dans o
direction ouest de lz Quatre-vingt-deuxiéme (82¢)
S~-E. de 14 dans la direction est suivant ledit prol
jusqu'a la rive droite du chenal principal de Ia riviére
14 vers le sud suivant ladite rive droite jusqu'a la lis
ia section 4 du township 23, rang 29, & ouest du 4=
de 14 dans la direction est suivant ladite limi
i-est de la sect zm 4. de 13 dans

ite est jusqu'a Pangle m"ﬁ est d
dans la ii‘ﬁ‘i ion est suivant la Hmite sy
et 11 du township 23, rang 29, a Poues m& 40
ta limite est de la cité de Calgary.
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fing to the r;orﬁ:z houndary of the City of Calgary.

(Population: 78 857}

Y CALGARY SOUTH consisting of that portion of the
City of Calgary bounded as follows: commencing at €he
intersection of Crowchild Trail (24 Street SW) with 33
Avenue SW thence east along 33 Avenue SW to 14 Street
SW: thence south along 14 Street SW to the north bound-
ary of R%{}{:k A Community Reserve {River Park); thence
t the east boundary of Block A Community
serve to the left bank of the Elbow River; thence easter-
ione the left bank of the Elbow River to the northerly
production of 4 Street SW; thence south along said norther-
Iy production and 4 Street SW to 50 Avenue SW: thence
along 50 Avenue SW to Macleod Trail; thence south
¢ Macleod Trail to Heritage Drive; thence east along
itage Dirive to Blackfoot Trail; thence south along
Blackfoot Trail to the westerly production of 82 Avenue
SE: thence east along said westerly production of 82
Avenue SE to the right bank of the main channel of the
RBow River: thence southerly along the right bank of said
main channel of the Bow River to the south boundary of
?;e City of Calgary; thence west and north along the
houndary of said city to the left bank of the Elbow River;
meme casterly along the left bank of the Elbow River and
the north bank of the Glenmore Reservoir to the southerly
production of 24 Street SW; thence north along said pro-
duction and 24 Street SW to the point of commencement.

{Population: 82.365)

R, CALGARY WEST consisting of that portion of the
City of Calgary which lies to the east of that portion of the
west houndary of the City of Calgary which lies between its
intersection with Crowchild Trail NW and the left bank of
» Flbow River, and to the north of the left bank of the
Elbow River and west of a line described as follows:
commencing at the intersection of Crowchild Trail N'W
with the west boundary of said City of Calgary; thence
southeasterly to the Trans-Canada Highway NW (16
Avenue NW) thence westerly along said highway to 37

Street WW: thence south along 37 Street NW to the left
bank of the Bow River; thence easterly along said leit b nk
1o Crowcehild Trail; thence southerly and south along € {“X’v-
child Trail and its southerly production to the left bank of

the Elbow River (Glenmore Reservoir).

é,,jii%;méaziaﬁz 82.,714)

7}\2‘ ONTON CENTRE consisting of that portion of

“ity of Bdmonton which lies to the north of the right
bank of %zze Nasri?* Saskatchewan River, to the south of the
ia fational Railway, and to the east of a line
ollows: commencing at the intersection of the
the North Saskatchewan River with Groat
3 north along Groat Road to Stony Plain Road:
ence eas "img Stony Phain Road and 104 Avenue to 109
thence north along 109 Sweet to 111 Avenue;

M‘).»

Pacifique; de 1a vers le nord suivant
ta fimite nord de la cité de Calgary.

fadite voie ferrée jusgy’

{Population: 78 857)

7. CALGARY-SUD comprend la partie de la cité de
Calgary bornée par une ligne commengant & lintersection
du Crowchild Trail (Vingt-guatridme (24%) rue S.-OJ et de la
Trente-tfroisieme (33°) avenue S~O. et gui va de 1a dans ia
direction est suivant la Trente-troisidme (33%) avenue $.-O.
jusqua la Quatorzidme {(14°) rue $.-0.; de la dans la direc-
tion sud suivant la Quatorzieéme (14°) rue S-O. jusqud la
Hmite nord du Bloc A de la Réserve communautaire {Parc
River); de 1a vers le sud-est suivant la limite est du Bloc A
de la Réserve communautaire jusqu’a la rive gauche de la
riviere Elbow; de 1a vers i'est suivant Ja rive gauche de la
riviere Elbow jusgu’au pm?ongemem vers le nord de la
Quatrieme (4% rue $.-0.; de 1a dans la direction sud suivant
fedit prolongement et la Quatriéme (4°) rue S. -0, jusqu'a la
Cinquantiéme (50°) avenue S.-0.; de i dans fa direction est
suivant la Cinguantiéme (50¢ } avenue S.-0. jusgu’au
Macleod Trail; de 13 dans la direction sud suivant fe
Macleod Trail jusgu'a la promenade Heritage; de 1 4 dans la
direction est suivant la promenade Heritage jusqu’au Black
foot Trail; de Ia dans la direction sud suivant le B?a»kfﬁot
Trail jusqu'au prolongement vers I'ouest de la Quatre-vingt-
deuxidme (82%) avenue S-E.; de I3 dans la direction est
suivant ledit prolongement vers ['ouest jusqu’a la rive droite
du chenal principal de la riviere Bow; de la vers le sud
suivant la rive droite dudit chenal principal de la riviere
Bow jusqu'a la limite sud de la cité de Calgary; de la dans la
direction ouest et dans la direction nord suivant la limite de
ladite cité jusqu'a la rive gauche de la riviére Elbow; de la
vers P'est suivant la rive gauche de la riviére Elbow et la
rive nord du réservoir Glenmore jusqu'au prolongement
vers le sud de la Vingt-quatriéme {24°) rue $.-O.; de la dans
la direction nord suivant ledit prolongement ¢t la Vingt-q